1/48

eduard 8110

ALBATROS D.V

EE Albatros D.V was developed in early 1917, when the D.lIl design was refined and improved with a rounder and more streamlined fuselage. The
wings and the 160 HP Mercedes D.lIl engine remained the same as on the D.lII. The pilots had to be careful with their new fighters as it was found that the
wing framework was too fragile, which caused a few accidents, so a new version, the Albatros D.Va was developed. The wing structure was strengthened and
the engine was replaced by a brand new 180 HP Mercedes D.llla. The flying performance was improved and Albatros D.Vs were the most common German
fightersin 1917 and 1918. In the summer of 1917 they served with 37 fighter squadrons (Jagdstaffel, Jasta), and by April 1918, 48% of all German fighters
were Albatros D.Vs. In May, 1918, they were gradually replaced by the excellent Fokkers D.VII. Although the Albatros D.V was never a high performance
fighters like the Fokkers D.VII, it was still a solid aircraft that was produced in large numbers and allowed the German squadrons to combat the heavy Allied
attacks during the fall of 1917 and the spring of 1918.

Wing span 9,50 m Height 2,70 m Take-off weight 852 kg
Lenght 7,33m Empty weight 620 kg Max. speed 165 km/h
E Albatros D.V wurde Anfang des Jahres 1917 entwickelt, wann die urspriingliche Konstruktion des Albatros D.lII verfeinert und durch das

Konstruieren vom neuen, rundlichen und aerodynamischen Rumpf verbessert wurde. Die Tragflachen blieben dieselben wie bei D.lII, sowie der Motor
Mercedes D.lIl mir einer Leistung von 160 PS. Da die Konstruktion der Tragflachen zu zerbrechlich war, was einige Unfélle verursachte und die Piloten dem
neuen Jagdflugzeug nicht ganz trauten, wurde eine verbesserte Version D.Va entwickelt. Die Konstruktion der Tragflachen wurde verstarkt und es wurde
ein neuer, leistungsfahigerer Motor Mercedes D.llla mit einer Leistung von 180 PS benutzt.. Die Flugcharakteristiken haben sich verbessert und Albatros
D.V wurde zu dem am meisten benutzten Jagdflugzeug der deutschen Flugwaffe in den Jahren 1917 und 1918. Im Jahre 1917 dientendie Albatros D.V bei
37 Jagdstaffeln (Jasta), und im April 1918 waren von allen deutschen Jagdflugzeugen auf der Front 48 % vom Typ Albatros D.V und D.Va. Seit Mai 1918
waren sie stufenweise durch die ausgezeichneten Fokker D.VII erzetzt.. Obwohl Albatros D.V nie ein so ausgezeichnetes Jagdflugzeug war wie z.B. Fokker
D.VII, war es eine in groen Serien produzierte Waffe, die es der deutschen Luftwaffe ermdglichte, der Ubermacht der Allierten  wahrend der schweren
Luftkdmpfe im Herbst 1917 und im Friihjahr 1918 erfolgreich standzuhalten.

Spannweite 9,50 m Hohe 2,70 m Flugmasse 852 kg
Lénge 7,33m Leergewicht 620 kg Max. Geschwindigkeit 165 km/h

l:l L'Albatros D.V a été développé au début de I'année 1917 ou la construction d'origine de I'Albatros D.III était affiné et amélioré en construisant
un nouveau corps arrondi et aérodynamique. Les ailes ont été gardé du D.IIl ainsi que le moteur Mercédés D.lII de puissance 160csh. Puisque la construction
des ailes était trop fragile, ce qui a produit quelques accidents et les pilotes n'y avaient pas tout a fait la confiance, une nouvelle version améliorée D.Va a été
développé. La construction de I'aile a été renforcé et le nouveau moteur Mercédés D.llla plus puissant, de 180csh, a été utilisé. Les caractéristiques de vol se
sont améliorées et I'Albatros D.V est devenu I'un des avions de chasse le plus utilisé par I'aviation allemande dans les années 1917 et 1918. En été 1917 les
Albatros D.V étaient en service des escadrilles de chasse (Jagdstaffel, Jasta), et en avril 1918 il y avait 48 % des Albatros D.V et D.Va de tous les avions de
chasse allemands sur le front. Depuis le mois de mai 1918 ils étaient peu & peu remplacés par les excellents Fokker D.VII. Bien que I'Albatros D.V n'a jamais
été un avion de chasse si excellent que par ex. le Fokker D.VII, c'était une arme solide, fabriquée en grandes séries, qui a permit a l'aviation allemande
affronter avec succes la suprématie des Alliés pendant les grands combats aériens en automne 1917 et au printemps 1918.

Envergure 9,50 m Hauteur 2,70 m Poids en charge 852 kg
Longueur 7,33 m Poids a vide 620 kg Vitesse maximum 165 km/h
Zl Albatros D.V byl vyvinut na po¢atku roku 1917, kdy byla ptvodni konstrukce Albatrosu D.lIl ziemnéna a vylepSena zkonstruovanim

nového, oblého a aerodynamického trupu. Kfidla zustala stejna jako u D.IIl, stejné jako motor Mercedes D.IIl o vykonu 160 k. Proto e konstrukce kfidel
byla pfili§ kiehkd, co zpusobilo nékolik nehod a piloti nové stihacce zcela nedlvérovali, byla vyvinuta vylepSena verze D.Va. Konstrukce kfidla byla
zpevnéna a byl pou it novy, vykonnéjsi motor Mercedes D.llla o vykonu 180 k. Letové charakteristiky se zlepsily a Albatros D.V se stal nejpou ivanéjsi
stihackou némeckého letectva v letech 1917 a 1918. V 1ét& 1917 slou ily Albatrosy D.V u 37 stihacich letek (Jagdstaffel, Jasta), a v dubnu 1918 bylo ze
vSech némeckych stihacek na fronté 48 % Albatrosy D.V a D.Va. Od kvétna 1918 je pak postupné nahrazovaly vynikajici Fokkery D.VII. Ackoli Albatros
D.V nikdy nebyl tak vynikajici stihackou, jako napt. Fokker D.VII, byla to solidni zbrari vyrabéna ve velkych sériich, ktera umo nila némeckému letectvu
uspésné Celit spojenecké prevaze béhemté kych leteckych boju na podzim 1917 anajare 1918.

Rozpéti 9,50 m Vyska 2,70 m Max. vzletova hmotnost 852 kg

Délka 7,33 m Vlastni hmotnost 620 kg Max. rychlost 165 km/h
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Carefully read instruction sheet before assembling. When you use glue or paint, do not use near open flame and use in well ventilated
room. Keep out of reach of small children. Children must not be allowed to suck any part, or pull vinyl bag over the head.

Pred zapocetim stavby si peclivé prostudujte stavebni ndvod. Pfi pou ivani barev a lepidel pracujte v dobre vétrané mistnosti. Lepidia ani
barvy nepou ivejte v blizkosti otevieného ohné. Model neniuréen malym détem, mohlo by dojit k po iti drobnych dilu.

lire soigneusement la fiche d’instructions avant d”"assembler. Ne pas utiliser de colle ou de peinture & proximité d"une flamme nue, et aérer
la piece de temps en temps. Garder hors de portée des enfants en bas dge. Ne pas laisser les enfants mettre en bouche ou sucer les
piéces, ou passer un sachet vinyl surla téte.,

Von dem Zusammensetzen die Bauanleitung gut durchlesen. Kleber und Farbe nicht nahe von offenem Feuer verwenden und das Fenster
von Zeit zu Zeit Beluftung &ffnen. Bausatz von kleinen Kindern fernhalten. Verhaten Sie, daB Kinder irgendwelche Bauteile in den Mund
nehmen oder PlastiktUten Uber den Kopf ziehen.
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OPTIONAL BEND OPENHOLE  SYMETRICAL ASSEMBLY NOTCH REMOVE APPLY EXPRESS MASK
FACULTATIF  PLIER SIL VOUS PLAIT FAIRE UN TROU MONTAGE SYMETRIQUE L INCISION RETIRER AND PAINT BEFORE
NACH BELIEBEN BITTE BIEGEN OFFNEN SYMMETRISCHE AUFBAU DER EINSCHNITT ENTFERNEN GLUING
VOLBA OHNOUT VYVRTAT OTVOR  SYMETRICKA MONTA ZAREZ ODRIZNOUT ~ POU IT EXPRESS MASK
BT 3 s AT B EAREEICEANITS 113 Bd NABARVIT PRED SLEPENIM
COLOURS * BARVY * FARBEN * PEINTURE * f,
TAMIYA | HUMBROL | REVELL |TESTORS| GUNZE
] wooD BROWN / HOLZ / BOIS / DREVO XF 59 72 382 1735 H-37
WHITE / WEIR / BLANC / BILA XF 2 34 4 1596 H-11
BLACK / SCHWARZ / NOIR / CERNA XF 1 33 8 1749 H-12
1 ALUMINIUM / ALUMINIUM / ALUMINIUM / HLINIK XF 16 56 99 1781 MC-218
[ LIGHT BLUE / HELLBLAU / CLAIR BLANC / SVETLE MODRA XF 23 65 55 1741 H-67
] DARK GREEN / DUNKEL GRUN / VERT FONCE / TMAVE ZELENA XF 61 30 67 1710 H 423
GRAY-GREEN / GRAU-GRUN / GRIS-VERT / SEDOZELENA XF 26 2 161 1524 H-330
E] VIOLET /VIOLETT/ VIOLET / FIALOVA X 16 42 353 |y7isiqseg  H39
E] LEATHER/LEBERBRAUN / CUIR / GERV. HNEDA XF 9 62 85 1736 H 66
i BRASS/MESSING / CIUVRE JAUNE / MOSAZ 54 92 1582 MC 219
[§ BLUE/BLAU/BLEU/MODRA 198 H 35
[Pl GRAY/GRAU /GRIS / SEDA XF 9 160 85 1540 H84
GUN METAL / STAHLBLAU / GRIS METAL / DELOVINA XF 56 53 91 1795 H-28
[E] RUST/ROST/ROUILLE / REZ XF 52 29 83 1785 H 344
[ YELLOW/GELB/JAUNE/ LUTA XF 3 24 310 1514 H4
[[§ RED/ROT/ROUGE / CERVENA XF 7 60 330 1503 H13
TAN / HELL BRAUN / BRUN CLAIR / TRISLOVA XF 55 94 314 1576 H 313
PARTS * DILY * TEILE * PIECES * *Baw
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eduard ALBATROS D.V

Express Mask
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WHEELS FOR ALL AIRCRAFT
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PAINT WHEEL DISK COLOR;
THEN MASK DISK USING
EXPRESS MASK;

THEN PAINT THE TIRE

(LT. PINK, LT. BROWN OR MEDIUM GRAY)

WWI TIRES NEVER WERE BLACK !

NABARVETE BARVOU DISKU;
ZAMASKUJTE DISK;
NABARVETE PNEUMATIKU
(RU OVA, HNEDA, SEDA)
V 1.SV. VALCE PNEUMATIKA
NEBYLA NIKDY GERNA !




%  OZNACENI A ZBARVENI * MARKING & PAINTING *

MARKIERUNGEN UND BEMALUNG DECORATION ET PEINTURE

Albatros D.Va, Jasta 46, 1918 @ @ @@
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n WOOD BROWN / HOLZ / BOIS / DREVO

A (]
A WHITE/ WEIR / BLANC / BiLA S
] ALUMINIUM / ALUMINIUM / ALUMINIUM / HLINIK /%
GRAY-GREEN / GRAU-GRUN / GRIS-VERT / SEDOZELENA
LEATHER / LEDER / CUIR /KU E
BRASS / MESSING / CIUVRE JAUNE / MOSAZ XB@

GRAY / GRAU / GRIS / $EDA
[ YELLOW/GELB/JAUNE / ZLUTA




%  OZNACENI A ZBARVENI * MARKING & PAINTING *

MARKIERUNGEN UND BEMALUNG DECORATION ET PEINTURE

E Albatros D.V, Ltn.Otto Kissenberth, Jasta 23b, Summer 1917
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[l wooD BROWN / HOLZ / BOIS / DREVO E
E] BLACK/SCHWARZ / NOIR / CERNA
1 ALUMINIUM / ALUMINIUM / ALUMINIUM / HLINIK /
GRAY-GREEN / GRAU-GRUN / VERT FONCE / SEDOZELENA @X” B
E] LEATHER/LEDER/CUIR/KU E Xg@
[ BRASS/MESSING / CIUVRE JAUNE / MOSAZ
[Pl GRAY/GRAU/GRIS/SEDA




%  OZNACENI A ZBARVENI * MARKING & PAINTING *

MARKIERUNGEN UND BEMALUNG DECORATION ET PEINTURE

Albatros D.V, Oblt Bruno Loerzer, Jasta 26, autumn 1917
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For tail lozenge
pattern scheme

] OPTION:

- Another camouflage scheme had
| lozenge pattern

3 | ( see camouflage scheme A) 2
1 Note: different tail

WOOD BROWN / HOLZ / BOIS / DREVO
WHITE / WEIR / BLANC / BILA

BLACK / SCHWARZ / NOIR / GERNA
ALUMINIUM / ALUMINIUM / ALUMINIUM / HLINIK

LIGHT BLUE / HELLBLAU / BLEU CLAIR / SVETLE MODRA
DARK GREEN / DUNKEL GRUN / VERT FONCE/ TMAVE ZELENA
GRAY-GREEN / GRAU-GRUN / GRIS-VERT / SEDOZELENA
VIOLET / VIOLETT / VIOLET / FIALOVA

LEATHER / LEDER / CUIR /KU E d/
BRASS / MESSING / CIUVRE JAUNE / MOSAZ
GRAY / GRAU / GRIS / SEDA

S]S[l ol ] orflenlfs Jleofinoff |




*  OZNACENI A ZBARVENI % MARKING & PAINTING *

MARKIERUNGEN UND BEMALUNG DECORATION ET PEINTURE

Albatros D.V, Ltn.Georg von Hantelmann, Jasta 15, early 1918

WO,
—56% Baan
K MM
—— 2 pcs X4 W
— X2
3
6 pcs X4
X3
X10
:)\ﬂ
10 pcs X4
2
El  WooD BROWN / HOLZ / BOIS / DREVO
] ALUMINIUM / ALUMINIUM / ALUMINIUM / HLINIK E
E] LEATHER / LEDER / CUIR / KUZE /
[ BRASS/MESSING / CIUVRE JAUNE / MOSAZ @Xﬂ 5
[E] BLUE/BLAU /BLEU/MODRA
GRAY / GRAU / GRIS / SEDA XB@
I RED/ROT/ROUGE / CERVENA
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